Our Lady of the Rosary
ROMAN CATHOLIC CHURCH

14817 Paramount Blvd Paramount, CA 90723
562 633-1126 * myladyolr.com * parish@myladyolr.com
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er[ 30, 2023 Our Lady of the Rosary is a community dedicated to proclaiming the Gospel of

Jesus as taught by the Roman Catholic Church through Word, Sacrament and Service.



Deacons

Dcn. Jorge Perez

Dcn. Oscar Corcios
Associate Pastor Dcn. Ezequiel Martinez
Pro Tem Dcn. Victor Ramos
Rev. Juan Cesar Carrasco

Pastor
Rev. Julio Gonzalez

Parish Office Hours
Horarios de Oficina Parroquial
Monday—Friday / Lunes a Viernes
9:00am—1:00pm
2:00pm—4:00pm
Saturday and Sunday: Closed
Sabado y Domingo: Cerrado

MASS TIMES in English
Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.

HORARIOS DE MISA en Espanol
Lunes a Viernes 6:00p.m.
Sabado 5:00p.m.

Domingo 7:00a.m., 10:00a.m., 1:00p.m., 2:30 p.m.

Oportunidades para Oracion

La Iglesia permanece cerrada. Solo se abre
para celebraciones y actividades litUrgicas. Si
desean entrar a orar, favor de pedir en la
oficina que le abran la puerta de la Iglesia.
Gracias por su compresion.

Adoracion Eucaristica

se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a
6:00pm en la Iglesia. Primer viernes del mes de
6:30pm—1am. Primer S&bado del mes de

6:00pm-7:00am y todos los viernes de 7:00 p.m.

a 10:00 p.m.

Uncion de los Enfermos
Liame a la Rectoria (562) 633-1126

Nuevos feligreses
Damos la bienvenida a nuevos miembros a la

Iglesia Catdlica y a la Parroquia de Nuestra
Senora del Rosario. Si es nuevo en el drea o estd
interesado en aprender mds sobre la fe catdlica,
llame o visite la oficina parroquial. Lo alentamos a

gue se registre en nuestra parroquia. Puede
encontrar este formulario en linea o en el oficina

parroquial.

PARISH STAFF DIRECTORY
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106
Martha Marquez (sacristan) ext 107
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez

(RCIA Coordinator) ext 110

Private Prayer

The Church remains closed. It is only open for
celebrations and liturgical activities. If you wish
to enter to pray, please ask the office to open
the door of the Church for you.

Thanks for your comprehension.

Eucharistic Adoration

is held every Thursday from 8:00AM to 6:00 PM
in the Church. First Saturday of the month from
6:00 p.m. to 7:00 a.m. and every Friday from
7:00 p.m. to 10:00 p.m.

Anointing of the Sick
Call the Rectory (562) 633-1126

New Parishioners
We welcome new members to the Catholic Church
and to Our Lady of the Rosary Parish. If you are new
in the area or inferested in learning more about the
Catholic faith, please call or stop by the parish
office. We encourage you to register at our parish.
You can find this form online or at the parish rectory.

“Interested in online giving? Scan this QR Code to make your weekly donation directly.
oUnteresado en hacer donaciones en linea?
(Escanea este codigo QR para realizar tu donacion

Certificate
Certificado

Baptisms Quinceariera

Bautismos

Marriage
Matrimonio

Pre-Baptism Class
[lase Pre-Bautismal

Funeral/Ashes Celebration Photos

Wedding Anniv
Aniv de Bodas

Private Baptism
Bautizo Privado

Payments

Fotos Pagos

Funerales




Mass Intentions
for the Week

Saturday/Sunday
5:00 p.m
Veronica J. Sanchez (cumpleanos)
Miguel Ceja Jr. (cumpleanos)
Jesus y Federico Pinzon t,
Francisco Valencia y Maria Cabeza 1,
Raymond Valenzuela t, Rodolfo Guerrero f,
Felipa and aria Garcia 1, Hector Marin 1, Raul Meraz 1,
Jose y Carmen Reveles t, Samuel Yepez t

Sunday/Domingo
7:00 a.m.
Juan Miranda Gutierrez T, Maria Claudia Munoz T,
Maria Luisa Baragjas T
10:00 a.m.
Raul Ruiz t, Ernesto Reyes T, Raymond Valenzuela t,
Raul Lopez Garcia 1, Justino Garcia 1,
Maria Del Carmen Martin 1, Bryan Valenzuela T,
Raudel Olmos 1, Guillermo Olmos T
11:30 a.m.
Maria Luisa Baragjas T
1:00 p.m.
Jose Alberto Gonzalez Hernandez (int.)
Fernando Torres 1, Gerardo Barrera Zavala t,
Gilberto Zavala Moreno t, Refugio y Alberto Moraga t,
Ernesto Diaz 1, Brian Valenzuela 1, Jose Francisco Castro t
2:30 p.m.
Familia Reyes (int.)
Ernesto Reyes t
Lunes/Monday
6:00 p.m.
Eric Hernandez (cumpleanos)
Wilda Ramiez 1, Daniel Oliva 1, Feliz Estrella T

Martes/Tuesday
6:00 p.m.
Wilda Ramiez 1, Daniel Oliva 1, Feliz Estrella T
Maria Teresa Bustamante Zamora T, Manuel Felix T,
Cecilia Teresa Ramirez
Miércoles/Wednesday
6:00 p.m.
Armando Garcia Meraz 1, Wilda Ramiez t,
Daniel Oliva 1, Feliz Estrella
Jueves/Thursday
6:00 p.m.
Wilda Ramiez 1, Daniel Oliva 1, Feliz Estrella
Viernes/Friday
6:00 p.m.
WIilda Ramiez 1, Daniel Oliva 1, Feliz Estrella .
Guadalupe Padilla t

Children Presentation to the Church
Parents, we rejoice with yow on this speeial
day bn which you publicly acknowledge
God's blessing for your child.

Emilio Mateo Urreq,
Ramses Uriarte,
Samantha Isabel Corona,
Jade Jasmine Cazarez

PRAYER INTENTIONS
For the Sick

Tristan Ruiz. Blanca Frausto. Norma Montano.
[sabel. Eleonor Ferra. Frances Saldana. Ardis
vanl laaster.

Virginia Sanchez. Maria Elena Avala. Margarita
Avala. Jil Santa. Martha Benavente.

(‘arol Navarro. Maria Elena Sandoval Gonzalez.
IKatie Marie Anderson. Maria De Jesus Perez.
Lorena Munoz Morales. Luz Leon.
Vance Richards. Pedro Chavarin. Allan J.
Fuentes. Andy Ruiz. Bermudo Flores. Francisco
Garces. Grace Salvador. Genoveva Navar.
Alma Rosa Cabrera. John Volak. Rosa Salazar.
Familia Torres. Susan Perren. Teresa Martinez.
Gilberto Miranda Meza. Librada Ochoa. Ir.
Jesse Galaz. Nicolas Cazares.
Gertrudis Frias. Josefa Campos. Brian Nuiez..
Guadalupe Barboza. Jorge Solis. Kevin Pinzon.
Rosalba Olmos

‘Heavenly Grather, giver of [ife and
health: Comfort and relieve your sick
servant, and give your power of
healing to those who minister to his
needs, that he may be strengtﬁenec[ in
his weakness and have confidence in
your [oving care; tﬁrough YJesus

Christ our Yord. Amen.

WReadings for the Ueek @

Monday: Acts 11:1-18; Ps 42 (41):2-3; 43:3, 4;

Jn 10:11-18 or (for memory)

Gen 1:26 —2:3 or Col 3:14-15, 17, 23-24;

Ps 90 (89):2-4, 12-14, 16; Mt 13:54-58

Tuesday: Acts 11:19-26; Ps 87 (86):1b-7;

Jn 10:22-30

Wednesday: Ac 12:24 — 13:5a; Ps 67

(66):2-3, 5, 6, 8; Jn 12:44-50

Thursday: Acts 13:13-25; Ps 89 (88):2-3, 21-22, 25,
27;Jn 13:16-20

Friday: Acts 13:26-33; Ps 2:6-11ab; Jn 14:1-6
Saturday: Acts 13:44-52; Ps 98 (97):1-4; Jn 14:7-14
Sunday: Acts 6:1-7; Ps 33 (32):1-2, 4-5, 18-19;

1 Pet 2:4-9; Jn 14:1-12



ARCHDIOCESAN NEWS

Cardinal McIntyre Fund for Charity
We well be having a Second Collection on
May 6 and 7
The “Fund” provides emergency help to persons
who have nowhere else to go. The Fund is not a
replacement or supplement for welfare or other
forms of public assistance. It does not support per-
sons’ living needs on a continuing basis. Rather the
Fund acts to solve immediate, pressing problems:
food and milk for three days, lodging for the night,
emergency medical care, rent to tide over a finan-
cial crisis or a utility bill to keep the water or heat
turned on for the week.

Your contributions to the Cardinal Mclntyre Fund
for Charity make you a sharer in our parishes’
works of mercy, and in their rewards of grace.

Thank you for your support!

from Thursday 06J
Wednesday 12 J

THE ITINERARY
| Basilica of Our Lady of Guadalupe |
| Basilica Cathedral of Puebla |
| Pyramids of Teotihuacan |
| San Miguel de Allende |
| Sanctuary of Saint Toribio Romo |
| Guadalajara, Jalisco |
| private tour at Tequila, Jalisco |

under the spiritual
Father Memo Alonso & Father Juan Cesar

CcOST: ($1,999 PER PERSON )
[ in a double occupancy room | ARCHBISHOP JOSE HORACIO GOMEZ
[if one prefers a single room occupancy, then an additional  WILL PRESIDE OVER THE MASS AT THE
fee of $300 USD to accommodate for all nights] BASILICA IN MEXICO CITY
THE PRICE OF A TICKET PER PERSON WILL
INCLUDE THE FOLLOWING:
... round trip flight with [one checked bag] and carry-on
bag.
o ..will be leaving Los Angeles for Mexico City
o ..will be leaving Guadalajara for Los Angeles

To make a reservation
($500 USD to book a reservation )

..will be staying at 4-5 star hotels . )
..will include meals with some free time to explore [ an additionai fee of SIS (SR e el
.will include fees for touristic sites for the at-large group | Mnday 22 May 2023 but wil depend on availability |
..will be transported to all the sites by a tour bus with a

tour guide

s 06 de julio del 2023 hasta
ércoles 12 de julio del 2023

EL ITINERARIO

| Basilica de Nuestra Sefiora de Guadalupe |

| Basilica Catedral de Puebla |
| Pirédmides de Teotihuacan |
| San Miguel de Allende |
| Santuario de San Toribio Romo |
| Guadalajara, Jalisco |
| tour privado en Tequila, Jalisco |

bajo la direccion espirit

Padre Memo Alonso y Padre Juan Cesar

COSTO: $1,999 PER PERSONA

(en ocupacién doble ) EL MONSENOR JOSE HORACIO

(si se prefiere habitacién individual, se requiere un cargo adicional  GOMEZ PRESlDlRA LA MISAEN LA

de $300 USD maés para acomodar todas las noches) BASILICA DE LA CIUDAD DE MEXICO

For more information, please contact Father Juan Cesar at the following:
+1-(562)-263-7230

the world and help spread th el
> transform and renew our
s of the Church on how the char f the Holy work in your |
and in the life r parish community

SW'I;'T ONE-ON-ONE DISCERNMENT INTERVIEW:
Scheduled after completion of online study.
= One-on-one discernment interview after completion of online study
* Atrained interviewer will help you sift through your inventory
results and determine where to start your discernment.

1% SMALL GROUP MEETING EVERY OTHER WEEK: Begins the week of june 1

ded experience of intentional disc

Includes:
+ 6 months access to the online Called & Gifted course

EL PRECIO DE UNA ENTRADA POR PERSONA
INCLUYE LO SIGUIENTE:

* .. vuelo de ida y vuelta con [una maleta documentada]

y equipaje de mano. Para hacer una reservacién

o ..nos iremos de Los Angeles a la Ciudad de México

o ..nos regresaremos de Guadalajara a Los Angeles
..nos hospedaremos en hoteles de 4-5 estrellas
.incluiré comidas con tiempo libre para explorar
..incluird tarifas para sitios turisticos con el grupo
..seremos transportados a todos los sitios en un autobus
turistico

($ 500 USD para reservar una reserva)

[una tarifa adicional de $ 300 USD, si se reserva
después de lunes 22 de mayo del 2023, pero
dependerd de la disponibilidad]

= Online Catholic Spiritual Gifts Inventory
* "Called & Gifted Complete Resource Manual” E-Book Edition

REGISTER TODAY: YA Called & Gifted (Virtual) - Young Adult Ministry - Los
OF LOS ANGELES

g o) Office of New Evangelization and Parish Life
o
P 1N
/ET HE“
TOG]SQEO/N Annual Appeal 2023

Goal $35,430

Pledge $4,950
Paid $3,456



PARISH NEWS

Las intenciones para el dia de las madres apareceran en el boletin durante todo el mes
de Mayo. Favor de hablar a la oficina parroquial para agregar el nombre.

Intentions for mothers day will appear in the bulletin during the month of May. Please call
the office if you would like to add a name.

Proclamadores de la Palabra de Dios
Coordinador Marcos Trujillo ext 124
Reuniones: Ultimo Viernes del Mes
7:00pm a 9:00pm

Grupo de Oracién
“Fuego de Amor”
Coordinadores Juan Y Karina
Vermudez ext 122

Reuniones: Martes 7:00pm a 2:00pm en el Salon
Parroquial

Grupo de Matrimonios
“Fuente de Vida”

Reuniones: Viernes
7:00pm a 9:00pm

Upcoming Ceremonies
May 13: First Communions

School First Communions
May 20: Confirmations

Clase de Biblia

Todos los Lunes a las 7pm
en el Salon Parroquidal.
Con el Padre
Juan Cesar Carrasco

Los invitamos a celebrar
la fiesta de

La Santa Cruz

Domingo / 7 de Mayo / 12:00 pm
Habra Danza

Concluira con la misa de las
2:30pm

Apoya a Nuestra Parroquia
Se estan vendiendo los boletos para la rifa que se
llevara a cabo el mes de Octubre. Tienes la
oportunidad de ganar $10,000

Los boletos se pueden comprar despues de misa
o en la oficina parroquial

= @\: St\B'\l\Sr Entendiendo el programa VIRTUS®
= (\)) Protegiendo a los Nifios de Dios
r\\(

Como una forma de conmemorar abril
como el Mes Nacional de Prevencién del Abuso Infantil, por
favor témese el tiempo para conocer, actualizar o inscribirse en
el Programa VIRTUS® Protecting God’s Children
(Protegiendo a los Nifnos de Dios). VIRTUS® ensefia que a
través de la identificacién temprana, la concientizacién y la edu-
cacion, los adultos pueden ser “proactivos” para proteger a los
menores y adultos vulnerables del abuso sexual. Desde que
comenzé el programa hace casi 20 afios, mas de 405,000 adultos
han sido capacitados en la prevencién del abuso. Ademds, mas de
165,000 estudiantes de escuelas catélicas y de educacion religi-
osa reciben capacitacién anualmente con un plan de estudios
apropiado para su edad sobre el conocimiento de los limites y
cémo comunicarse si se producen violaciones de esos limites
seguros. Para obtener mas informacién, visite https://
lacatholics.org/education-and-training/.

Understanding the VIRTUS® Protecting
ooyoy  God’s Children program
KNOW?
& As a way to commemorate April as Nation-

al Child Abuse Prevention Month, please
take time to learn about, update or sign up
for the VIRTUS® Protecting God’s Children Program.
VIRTUS® teaches that through early identification,
awareness, and education, adults can be “proactive” in
protecting minors and vulnerable adults from sexual
abuse. Since the program began nearly 20 years ago, more
than 405,000 adults have been trained in abuse preven-
tion. Additionally, more than 165,000 Catholic school and
religious education students are trained annually with an
age-appropriate curriculum on boundary awareness and
how to communicate if violations of those safe boundaries
occur. For more information, visit https://
lacatholics.org/education-and-training/.



https://lacatholics.org/education-and-training/
https://lacatholics.org/education-and-training/
https://lacatholics.org/education-and-training/
https://lacatholics.org/education-and-training/

Ya se pueden registrar para
Educacién Religiosa

Para su comodidad, el proceso de registro
para el Programa de Educacién
Religiosa es completamente en linea. Esto
incluye la recopilacién de los documentos
requeridos.
Debera tener listos los primeros tres docu-
mentos ahora para completar su registro en
linea.

Certificado de nacimiento

Certificado de Bautismo E
Certificado de primera comunién

(s1 se registra para la confirmacion)

[=];

Are you ready to learn more about Faith?
Register Today to our Religious
Education Program.

For your convenience, the registration pro-
cess for the Religious Education Program is
completely online. This Includes collecting
required documents.
You will need to have the first three docu-
ments ready now to complete your registra-
tion online.
Birth Certificate
E Baptism Certificate
First Communion Certificate
(If Registering for Confirmation)

Religious Education Office Holijrlsg/ Horarios de Oficina de Educacion
eligiosa
Telephone Hours: Tuesday, Thursday and Friday 12:00pm - 4:00pm

In Person Office Hours

Saturday and Sunday 8:00am — 12:00pm
1:00pm - 5:00pm

Tuesday, Thursday and Friday 5:00pm -9:00pm

Closed Monday and Wednesday

Ll
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COME AND SEE
OUR HOUSE IN ACTION

SCHEDULE A TOUR OR SHADOW DAY

- - TUITION GRANTS
TK-K & 1ST-8TH AVAILABLE
Small Classes

Licensed Preschool
1:1 Technology Campus Ministry
Decathlon Sports
Student Council © luh\
Enrichment
Dedicated Staff

lrwarriors.org
www.olrcatholicschool.com
Scan to Contact Us

Take a school tour

\ J

3 :
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OURLADY OF THEROSARY scHoolL ¥ 4 i
. SUMMER PROGRAM /

o [Of-400] P
4 SUMMER SCHOOL © summercamp  BIEE
TK-7TH E 5-13 -YEAR-OLDS g
Focus on Strengthening Reading/Writing & Math Campchella! Our summer camp will focus
Skills music, dance, art and leadership skills.

June 26- July 21
Registration Fee $30

June 26- July 21 from 8:30 am-2:30 pm
Registration $30

Cost: $150 per week

8:30 - 10:00 am Class Session #1 $285 for 4 weeks Includes Lunch
10:00-10:30 am Break

10:30-12:00 pm Class Session #2 $285 for 4 weeks PR E E

Both Sessions Total: $570 \w SUMMER PRESCHOOL -
R —" 3-5 -YEAR-OLDS =

June 26 - July 21 from 7:45 am-3:00 pm

Registration $30

Cost: $150 per week

Includes Lunch

4

for students taking summer learning classes
June 26- July 21

from 8:30-10:30 am or 12:00-2:30 pm

Cost: $70 per week per student

Cost: $80 per week per student w/lunch included

Address

14813 Paramount Bivd.
Paramount 90723

Phone "7 Website ) Email
+562-383-5660 f{olrcutholicschnol.com office@olrwarriors.org




Good Shepherd Sunday
John 10:1-10

On this Good Shepherd Sunday, Jesus talks to us about sheep, a sheepfold, a gate, a shepherd and thieves and robbers.
He tells us that the sheep are kept in the sheepfold for protection from thieves and robbers. Then He mentions a shep-
herd that leads the sheep to pastures after they go through the gate. Through this passage, Jesus reveals that He 1s both
the gate and the shepherd, but how can this be? As the gate, Jesus provides protection for His sheep. As a shepherd, He
provides abundant nourishment so that the sheep might live.

‘We must keep one thing in mind. Only those that see Jesus as their shepherd will recognize His voice and follow Him.
Take for example real life sheep. Without a shepherd, they are lost. They will not be able to nourish themselves or pro-
tect themselves. They depend solely on their shepherd and since the sheep recognize the one who loves them, they only
follow him when they hear his voice.

Do you hear His voice? Could it be that you feel lost in life because you fail to recognize the voice of the one who loves
you? The one who is not only the gate that keeps you from harm, but also the shepherd that takes you to greener pas-
tures. Jesus is not an ordinary shepherd, but the Good Shepherd. He is the one that leaves the ninety-nine to find that
one sheep that is lost.

My brothers and sisters, Jesus Christ wants to be the Good Shepherd in your life. It is He who wants to protect you from
all harm and give you abundant life. Do you know Him? Would you recognize His voice and follow Him? If not, there
1s no better day than today to reach out to Jesus and simply say, “Lord, I do not know you, but I want to get to know you. I
am in need of a shepherd, and I hear that you are the Good Shepherd. Speak, so that I may hear your voice and follow
you.”

-Dn. Ezequiel

Domingo del Buen Pastor
John 10:1-10

En este Domingo del Buen Pastor, Jests nos habla de ovejas, de un redil, de una puerta, de un pastor, ladron y bandido.
El nos dice que las ovejas se guardan en el redil para protegerlas de ladrones y bandidos. Luego menciona a un pastor que
lleva a las ovejas a los pastos después de pasar por la puerta. A través de este pasaje, Jesus revela que El es tanto la puerta
como el pastor, pero ;como puede ser esto? Como puerta, Jests brinda proteccion a sus ovejas. Como pastor, proporcio-
na alimento abundante para que las ovejas puedan vivir.

Debemos tener una cosa en cuenta. Solo aquellos que ven a Jesis como su pastor reconoceran Su voz y lo seguiran. To-
memos a las ovejas, por ejemplo. Sin un pastor, estian perdidas. No podran nutrirse ni protegerse. Dependen tinicamente
de su pastor y como las ovejas reconocen al que las ama, solo lo siguen cuando escuchan su voz.

¢Y tad, escuchas su voz? :Serd que te sientes perdido en esta vida porque no reconoces la voz de quien te ama? Aquel que
no solo es la puerta que te protege del mal, sino también el pastor que te lleva a pastos verdes para que te alimentes. Jestus
no es cualquier pastor, sino el Buen Pastor. El es el que deja las noventa y nueve para encontrar aquella oveja que se ha
perdido.

Mis hermanos v hermanas, Jesucristo quiere ser el Buen Pastor en tu vida. El es quien quiere protegerte de todo mal y
darte vida en abundancia. ;Lo conoces? :Reconocerias Su voz y lo seguirias? Si no, no hay mejor dia que hoy para acer-
carte a Jesus y simplemente decirle: “Senor, no te conozco, pero quiero llegar a conocerte. Necesito un pastor, y me dicen
que Tu eres el Buen Pastor. Habla, para que pueda oir tu voz y seguirte.

-Dn. Ezequiel

En pastor, conozeo a mis ovejas y las mias me conocen
: ‘ n 1004
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